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Keep from freezing / 
Conserver à l'abri du gel / 
Evitese la congelación
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1-800-558-2332 / 
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CompleteTM/MC Floor Finish — the value 
leader in �oor �nishes, provides excellent 
durability and long-lasting gloss even 
under heavy tra�c. 
CompleteTM/MC Floor Finish has excellent 
resistance to:
• scuffs and black heel marks
• dirt imbedment
• repeated detergent scrubbings
Use on all resilient �oors including vinyl, 
vinyl composition, vinyl asbestos, asphalt 
tile, rubber, and linoleum. Non-resilient 
�oors such as concrete and terrazzo should 
be sealed with a recommended Diversey 
sealer before applying CompleteTM/MC 
Floor Finish.
Coverage:
• 2000-2500 sq. ft. per U.S. gallon
Dry Time:
• 40-50 minutes

FOR BEST RESULTS:
• Do not dilute.
• Do not use on surfaces colder than 50°F/10°C .
• To avoid contamination, do not return unused product to original container.
• Not intended for use in outdoor areas. 
NOTE: Floors will be slippery when wet or contaminated with foreign materials. Promptly clean-up spills and foreign materials. 
Meets ASTM D2047 requirements for slip resistance.

POUR DES RÉSULTATS OPTIMAUX :
• Ne pas diluer le produit.
• Ne pas l’appliquer à des surfaces dont la température est inférieure à 10°C (50°F).
• Afin d’éviter la contamination du produit, ne pas reverser la quantité inutilisée dans son contenant d’origine.
• Produit non prévu pour des surfaces à l’extérieur.
REMARQUE : Les planchers sont glissants lorsqu’ils sont mouillés ou souillés. Nettoyer rapidement les liquids renversés et les 
saletés.
Antidérapant conformément à la norme ASTM D2047.

PARA OBTENER ÓPTIMOS RESULTADOS:
• No lo diluya.
• No lo use en superficies más frias de 10°C/50°F.
• Para evitar la contaminación, no vuelva a colocar el acabado no usado en el envase original.
• No está destinado parauso en exteriores.
NOTA: Los pisos que estén húmedos o contaminados con materiales extraños, estarán muy resbaladizos.
Antiderrapante conforme a los requisitos de ASTM D2047.  

DIRECTIONS MODE D'EMPLOI INSTRUCCIONES

MAINTENANCE ENTRETIEN MANTENIMIENTO

REMOVAL DÉCAPAGE REMOCION

BEFORE RECOATING AVANT L'APPLICATION D’UNE NOUVELLE COUCHE ANTES DE VOLVER A APLICAR EL PRODUCTO

1. Remove using recommended Diversey brand 
stripper according to label directions.

1. Pour décaper, utiliser le décapant de marque 
Diversey en suivant les instructions �gurant sur 
l’étiquette.

1. Remuévalo usando el raspador 
recomendadode marca Diversey, según las 
instrucciones en la etiqueta.

1. Remueva el polvo con el trapeador o 
barra.

2. Limpie el piso profundamente usando el 
limpiador recomendado de marca 
Diversey, según las instrucciones en la 
etiqueta.

3. Aplique 1-2 capas usando un trapeador 
limpio.

1. Dust mop or sweep.
2. Deep scrub �oor using 

recommended Diversey brand 
cleaner according to label 
directions.

3. Apply 1-2 coats using a clean mop.

1. Dépoussiérer à l'aide d'un balai-éponge ou d'un 
balai.

2. Nettoyer à fond en utilisant un produit 
nettoyant de marque Diversey en suivant les 
instructions figurant sur l’étiquette.

3. Appliquer 1 ou 2 couches à l’aide d’une 
vadrouille propre.

1. Dust mop or sweep.
2. Clean �oor using recommended 

Diversey brand cleaner according to 
label directions.

3. If desired, spraybuff using 
recommended Diversey brand �oor 
maintainer to enhance gloss.

1. Dépoussiérer à l'aide d'un balai-éponge ou 
d'un  balai.

2. Nettoyer les plancher à l’aide d’un produit 
nettoyant de marque Diversey en suivant les 
instructions figurant sur l’étiquette.

3. Si désiré, polir par pulvérisation en utilisant un 
produit d’entretien de marque Diversey 
servant à redonner du lustre.

1. Remueva el polvo con el trapeador o barra.

2. Limpie el piso usando el limpiador 
recomendado de marca Diversey, según las 
instrucciones en la etiqueta.

3. Si lo desea, abrillántelo a rocío usando el 
mantenedor de pisos recomendado marca 
Diversey para realzar el brillo.

3. Apply 2-3 uniform coats using a clean 
mop. If higher gloss is desired apply 
additional coats.

4. Allow 40-50 minutes drying time 
between coats. 

1. Blockade areas to be stripped or 
�nished. Floors will be very slippery 
until dry.

2. Strip �oor using recommended 
Diversey brand stripper 
according to label directions.

1. Barrer les aires à décaper ou à recevoir une 
nouvelle application de �ni. Les planchers 
seront glissants jusqu'à ce qu'ils sèchent.

2. Décaper le plancher avec un produit décapant 
de marque Diversey en suivant les instructions 
figurant sur l’étiquette.

3. Appliquer 2 ou 3 couches à l’aide d’une 
vadrouille propre. Pour un éclat plus élevé, 
appliques des couches supplémentaires.

4. Laisser sécher de 40 à 50 minutes entre les 
couches.

1.  Corte las áreas a decapar o recubrir. Los pisos 
estrán muy resbalosos hasta que se sequen.

2.  Raspe los pisos usando el raspador 
recomendado  de marca Diversey, según las 
instrucciones en la etiqueta.

3.  Aplique 2-3 capas uniformes usando un 
trapeador limpio. Si se desea más brillo 
aplique capas adicionales.

4.  Permita 40-45 minutos para secarse entre 
capa y capa.

Water / Eau / Agua (7732-18-5); Modified Acrylic Polymer / Polymères acryliques / Polímero acrílico 
(Proprietary/Breveté/Patentado); Acrylic polymer / polymère acrylique / polímero acrílico 
(Proprietary/Breveté/Patentado); Diethylene glycol monoethyl ether / Ether de diéthyléneglycol et de 
monoéthyle / Dietileno glicol etil éter (111-90-0); Ethylene glycol / Éthylèneglycol / Etileno glicol (107-21-1); 
Tall oil fatty acid / Acide gras de tall / ácido de resina tall-oil (61790-12-3)

EMERGENCY PHONE / TÉLÉPHONE D’URGENCE / 
TELÉFONO DE EMERGENCIA: 1-800-851-7145

INGREDIENTS / INGRÉDIENTS / INGREDIENTES:

©2014 Diversey, Inc., 8310 16th Street, Sturtevant, WI 53177-1964

CompleteTM/MC Fini pour planchers, le plus 
vendu parmi les �nis pour planchers à  bon 
rapport qualité-prix, fournit une excellente 
durabilité et un bel éclat qui dure 
longtemps, même dans des conditions de 
circulation intense.
CompleteTM/MC Fini pour planchers offre une 
excellente résistance:
• aux éraflures et marques de talon noires
• à l’incrustation des saletés
• à l’usure des frottages aux détergents 
répétés
Utiliser sur tous les planchers, y compris le 
vinyle, les planchers à composition de 
vinyle, en amiante vinyle, les carreaux en 
asphalte, le caoutchouc, le linoléum. On 
devrait sceller les planchers non résilients 
comme le béton et le terrazzo avec un 
scellant de Diversey recommandé avant 
d'appliquer CompleteTM/MC Fini pour 
planchers.
Couverture:
• 2000 à 2500 pi ca par gallon américain
Durée d’assèchement: 
• 40 à 50 minutes.

CompleteTM/MC Fini pour planchers, el líder 
de acabados para pisos asegurando una 
buena relación calidad-precio, 
propor-ciona una excelente durabilidad 
y un bello lustre de larga duración aún 
en condiciones de alto tránsito.
CompleteTM/MC Fini pour planchers ofrece 
una resistencia excelente a:
• el rozamiento de las písadas y a las marcas
  negras de los tacones
• la absorción de suciedad
• el fregado repetido con detergentes
Uselo en todos los suelos �exibles 
incluyendo vinilo, composición vinílica, 
amianto vinílico, loseta de asfalto, caucho y 
linóleo. Se debe sellar los pisos no �exibles 
tales como el concreto y terrazo con un 
sellador de Diversey recomendado antes de 
aplicar CompleteTM/MC Acabado para Pisos.
Cobertura:
• 2000-2500 pies cuadrados por galón de 
Estados Unidos
Tiempo de secado
• 40-50 minutos.

046493.78 L / 1 U.S. Gal.
Net Contents/Contenu net/Contenido neto

Floor Finish
Fini à plancher 
Acabado para pisos

Floor Finish
Fini à plancher
Acabado para pisos
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See SDS # MS0800471
Undiluted Product:
This product is not classi�ed as hazardous according to OSHA 29CFR 1910.1200 (HazCom 2012-GHS) and current Canadian 
Controlled Products Regulations (CPR).
May be mildly irritating to eyes and skin. In case of contact, immediately �ush with plenty of water. If irritation occurs and persists, 
get medical attention.
Emergency telephone number: 1-800-851-7145 (U.S.)
FOR COMMERCIAL AND INDUSTRIAL USE ONLY.

Voir la FDS #  MS0800471
Produit Non Dilué :
Ce produit n’est pas classifié comme dangereux en conformité avec la norme 29 CFR 1910.1200 de l'OSHA (HazCom 2012 - SGH) et 
les exigences actuelles du Règlement sur les produits contrôlés (RPC) du Canada.
Peut irriter modérément les yeux et la peau. En cas de contact, rincer immédiatement à grande eau. S’il se produit une irritation qui 
persiste, chercher de l'aide médicale.
Numéro de téléphone d'appel d'urgence 1-800-851-7145 (U.S.)
POUR UTILISATOIN COMMERCIALE ET INDUSTRIELLE SEULEMENT.

Véase la FDS # MS0800471
El Producto No Diluido:
Este producto no está clasificado como peligroso según la Norma 29 CFR 1910.1200 de la OSHA (HazCom 2012 - SGH) y los 
requerimientos actuales del Reglamento de productos controlados (CPR) del Canadá.
Peude ser ligeramente irritante para los ojos y la piel. En caso de contacto, enjuagar inmediatamente con bastante agua. Si una 
irritación ocurre y persiste, busque asistencia médica.
Teléfono de emergencia 1-800-851-7145 (U.S.)
PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL ÚNICAMENTE.

Contains 0.07% elemental phosphorus / Contient 0.07% du phosphore élémental / 
Contiene 0.07% fósforo elemental


